
Но теперь человек, отвечающий за достойную базу XI, и выдающийся молодой мастер семьи Ли
остался в Бостоне из-за нее. Он пришел в такой маленький клуб боевых искусств, невзирая на
собственный статус и имидж, из-за нее. Вспомнив, как этот мужчина смотрел на нее, она вдруг
потеряла контроль над своими эмоциями.

Она вдруг почувствовала, что люди - это животные, над которыми легко властвуют эмоции.

Люди, у которых не должно быть чувств, не должны нести столько бремени.

Он уже был женат, не так ли?

Она не мечтала выйти за него замуж, даже когда они были влюблены, не говоря уже о том, что
он был женат уже два года.

Журчание воды отвлекло ее. Подавив бурлящие волны в море своего сердца, она приняла
спокойный вид.

После окончания урока, длившегося почти два часа, она вдруг вспомнила слова Хань Цзиня.
Его слова отчетливо прозвучали в ее ушах:

"Фэн Линг еще молода, а первая любовь у большинства людей бесплодна. Даже если она узнает
об этом, она будет грустить всего несколько дней".

"Фэн Линг - просто неизвестная сирота. Мы все знаем, что она не может сравниться с дочерью
семьи Фэн!"

"Ну и что? Ни один мужчина не отдаст так много за женщину, ясно?"

"Он не обязан жениться на ней только потому, что она ему нравится, а Фэн Линг ему не
подходит".

"Ей лучше не пытаться втиснуться в мир, в который она не впишется. По крайней мере, она
насладилась сладостью любви и получила урок - не доверяй мужчинам легко...".

Первая любовь большинства людей была бесплодной. Хань Цзинь был прав.

Ли Наньхэн просто преподал ей урок. Она получила то, что должна была получить, и потеряла
то, что никогда не будет принадлежать ей.

Включая ее первый раз, который он даже не помнил.

"От нее пахнет алкоголем. Сейчас время тренировок, но она не на тренировочной площадке. И
у нее явно похмелье. Как ты смеешь говорить, что она всегда придерживается правил базы и
является честным человеком?".

"Ты должна быть благодарна за то, что мы не раздеваем тебя догола перед членами клуба!

Как вы думаете, вы все еще можете остаться на базе XI?"

Они презирали ее пол, презирали, что она притворяется мужчиной и остается на базе,
презирали, что она тусуется с кучей парней, презирали, что она сирота без родителей, и
презирали, что она легко верит в чувства, которые даются ей как милостыня.

Раньше она верила, что Ли Наньхэн не такой, как все.



Она думала, что она особенная для этого человека, который был крайне равнодушен к другим,
но баловал ее. Она думала, что он искренне любит ее.

Рука Фэн Линг лежала на ледяном умывальнике, а она со злостью спрашивала себя, почему
она когда-то считала его другим?

Но на самом деле он был жестоким, как никто другой.

Он даже ничего не объяснил ей.

Дед Ли оскорбил ее на глазах у всей базы и прогнал. Говорили, что Ли Наньхэн искал ее два
года, но сегодня она ясно увидела, что этот человек на самом деле ничем не отличается от
того, что было два года назад. Когда рано утром у нее начался жар, он вошел в ее дом.

Она даже не знала, как он скопировал ее ключ. Она всегда казалась себе слишком наивной и
глупой, чтобы бороться с этим человеком.

Его семейное положение и власть позволяли ему делать все, что он хотел. Даже если он знал,
что она не хочет его видеть, он все равно пробирался в ее жизнь самыми разными способами.
Он был настолько высокомерен, что растоптал ее сердце и ее самооценку. Неважно, помогал
ли он ей, защищал или причинял боль, он просто относился к ней как к муравью, которым
можно легко управлять.

Прошло два года, и она уже распрощалась со своим прошлым.

Она хотела остаться далеко.

Чем дальше от него, тем лучше.

Фэн Линг сжала руки так крепко, что кончики пальцев побелели.

Она просто влюбилась не в того человека. В этом не было ничего страшного. Она не должна
позволять этому испортить ей настроение.

Она закрыла глаза, но в следующую секунду фрагментарные сцены появились из воздуха.

Она упала в мужскую ванну в парной детского дома и боролась с ним...

Когда она впервые попала на базу, она сражалась с мужчиной на тренировочной площадке.
Она яростно атаковала его, но он легко отпустил ее.

Он внезапно появился, когда она была на задании, и расстрелял ее врагов за нее. Когда она
упала в море на круизном лайнере и оказалась в ловушке на острове, он внезапно появился с
вертолетом, хотя на другой стороне он заряжал в более опасный лагерь террористов.

На задании в баре она, одетая в женское платье, была прижата к стене и поцелована им. Он
закрыл для нее пулю своим телом...

Они жили вместе день и ночь на перевале Роджерс. Убив военного командира, он прикрыл ее
собой и спас ей жизнь. Когда ее чуть не загрызли змеи, он появился снова и снова спас ее...

Он сказал, что она еще слишком молода. Он попросил ее подождать его три года, а через три
года он женится на ней.



Фэн Линг открыла глаза, посмотрела на себя в зеркало и откинула мокрые волосы на лоб. Ее
нежное и светлое лицо выглядело немного красивым из-за этого действия, но затем волосы
упали назад. Хотя с короткими волосами она все еще выглядела красивой девушкой.

Она никогда не могла стать настоящим мужчиной, так же как и не могла принять женатого
мужчину.

Это была проблема, которая никогда не могла быть решена.

Вот и все, Фэн Линг.

Он больше не заслуживает того, чтобы ты о нем думала.

--

Фэн Линг вернулась в класс как ни в чем не бывало.

Во время полуденного перерыва ученики подходили, чтобы помочь ей вернуться в кабинет,
чтобы отдохнуть, но она отказалась.

"Тренер Линг, вас зовут Фэн Линг? Какая еще Линг?" - спросил кто-то.

Фэн Линг не ответила, а лишь холодно посмотрела на него, и собеседник смущенно удалился.

Она собиралась вернуться в офис, но не ожидала, что главный тренер будет ждать ее в офисе.

"Занятия закончились? Почему ты не позвонила мне и не попросила об отпуске, раз тебе стало
плохо? Сегодня только базовая тренировка. Я буду помогать вам следить за учениками.

" Главный тренер посмотрела ей в глаза. "Кстати, этот человек... все еще снаружи".

Фенг Линг хрюкнула и ничего не сказала, но очевидно, что она не хотела его видеть.

Увидев, что она спокойно сидит на своем столе, главный тренер снова спросил: "Кто этот
человек?".

Она замолчала на мгновение. "Я не знаю. Почему вы спрашиваете меня об этом?"

"Потому что этот ребенок, в отличие от Чэнь Бэйцина, вызвал у меня сильное чувство кризиса".

Фэн Линг сначала не поняла, что он имел в виду, но через некоторое время она в шоке
посмотрела на главного тренера, который серьезно смотрел на нее, и в то же время увидела
человека, приближающегося к нему сзади...
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